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CÓMO USARLO 

• 1 . Piezas y herramientas adjuntas

Placa de fijación  (4 uds.) 

Estaca(2pcs) Llave inglesa
 (2PCS)--

2. Esquema de instalación

Tornillo, cabeza 
hexagonal (8pcs) 

 fijo 

Tornillo de 
bloqueo (2 uds.) 

tuerca 
autobloqueante 

Conector de 
escalera (2 uds.) 

Tornillo largo 
(8 uds.) 

2. Diagrama de instalación
La siguiente imagen es el diagrama de la estructura de la cama en la baca. Por
favor, tenga en cuenta que necesita conseguir un portaequipajes adecuado y
cualificado e instalarlo en el techo del coche antes de instalar el armazón.

Nota: a continuación se recomiendan 2 tipos de baca 

A: Fijando las bacas transversales 
directamente sobre las bacas longitudinales 
del coche. 

B: Fijación de los portaequipajes transversales en 
la parte delantera del vehículo 

C. Fijación de las bacas transversales en el
marco de la puerta.
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Pasos de la instalación 

• 3. Carril deslizante

1. Encuentre la pegatina "QC
pass" en el panel de nido de
abeja del interior de la
tienda, saque la pegatina en
primer lugar.

3. El orificio del tornillo del riel está
alineado con el orificio del tornillo de la placa
inferior de la carpa. La tuerca se desliza en el
riel desde ambos lados hasta el orificio del
tornillo, y el tornillo se conecta con la tuerca a
través del orificio del tornillo del riel.

2. Escalera

1. Alinee el conector de la escalera con
los orificios para tornillos de la bancada.

3. Utilice el tornillo de calce de
bloqueo para conectar los conectores
de la escalera y la escalera.

2. Utilice un tornillo largo
para pasarlo por el
orificio debajo de la
pegatina.

4. Apriete el tornillo
con una llave.

2. El tornillo largo pasa por el
orificio del tornillo situado debajo de 
la bancada y apriete bien las tuercas. 

4. Gira la tuerca con fuerza.
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Carpa Cubierta de PVC 

1. Coloque la placa de la cama de
la tienda hacia arriba y haga que la
cinta se conecte con la placa de la

cama como muestra la imagen. 

3. La cinta de la cubierta pasa por las
ranuras de la unión del somier.

4. Tienda

1) Por favor, compruebe el coche
si hay bacas longitudinales en el
techo de su coche y la distancia

entre la baca y el techo del 
coche es superior a 3 cm. De lo 

contrario, usted necesita para 
obtener un conjunto de baca 

adecuada

3) Ajuste la tienda a
la posición adecuada en 

el techo del coche. (Recuerde de 
que se puede abrir la puerta 

del maletero). 

2. Introduce la cinta por la ranura.

4. Por último, cubra la tienda
con una funda de PVC y cierre la 

cremallera. La tienda con la 
cubierta de PVC está terminada.

2) Según la dirección y el
tamaño de la baca. Afloje los 

tornillos y ajuste la dirección y 
la distancia de los dos tubos de 
conexión, apriete los tornillos y, 

a continuación, coloque la 
tienda en el techo del vehículo.

4) Deslice todos los pernos con el
resbalón fijado a la posición apropiada 

en el tubo de conexión. Tenga en 
cuenta que cuando la distancia entre el 
portaequipajes y el techo del vehículo 

sea inferior a 4 cm, se utilizarán los 
pernos cortos en lugar de los largos. 

7



5) Coloque el plástico negro en el centro de la rejilla y la
fijación en forma de U y haga que los pernos con
deslizamiento se fijen en la placa de fijación en forma de U.
A continuación, apriete la tuerca autoblocante de plástico
con las manos. Por favor, tenga en cuenta el total de 4 placas
de fijación en forma de U que deben fijarse en 4 lados
respectivamente

4. Funcionamiento y
mantenimiento
Método de desanudado 
1) Desatar la cincha

2) Sujete firmemente las rondas más bajas de la escalera, y luego tire de
la escalera.

3) No olvide ajustar la escalera a una altura adecuada. La escalera debe
tener un ángulo de 75 grados cuando se utilice. A continuación, instale
los paneles de puertas y ventanas. Y ya puede empezar a disfrutar de su
tienda.

Método de plegado: 
4) Asegúrate de descomprimir la malla y mantener las
ventanas abiertas y nada dentro de la tienda antes de plegar.

5) Mantén pulsado el botón situado en la parte inferior de la
escalera para poder subirla.
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Atención 

Sobre la tienda: 
■ Mantenga abiertas todas las ventanas de la tienda cuando la cierre.
■ Asegurese de que no hay nada en la tienda antes de plegarla, como el saco de dormir,
la almohada, etc.
■ No coloque nada en la parte superior de la tienda cuando ésta estŕ instalada en la parte 
superior del coche, tanto si se utiliza como si no.
■ Es mejor utilizar un pan ̃o hú medo para limpiar las tiendas.
■ Compruebe dos veces si todas las tuercas están apretadas, especialmente las tuercas
de conexión de la tienda y el portaequipajes, antes de iniciar la marcha.
■ No hagas ejercicio extenuante dentro de la tienda.
■ No mantenga abierta la tapa de la tienda durante la conducción.
■ Garantice la seguridad eléctrica en la tienda para evitar incendios y descargas
eléctricas.

• Es aconsejable no utilizar la tienda cuando haya mucho viento.
Sobre la escalera: 
• Compruebe primero la escalera antes de utilizar la tienda. Si hay algún problema, deje
de utilizarla y póngase en contacto con nosotros lo antes posible.
• Coloca la escalera sobre un suelo plano. No la apoye sobre una sola pata. Si hay hielo
y nieve en el suelo, cambie el lugar de acampada.
• Es mejor estar de cara a la escalera mientras subes y bajas y sujetar firmemente la
escalera. Y ten cuidado siempre al usar la escalera. No está permitido saltar desde la
escalera.
• No tire directamente del travesaño superior a menos que la escalera esté totalmente
extendida. Para evitar lesiones, no presione ningún interruptor durante el uso.
• No ponga los objetos corrosivos en la escalera porque la escalera es de aluminio y se
dañará fácilmente.
• Asegúrate de que la escalera está limpia para evitar que resbale.
• La escalera debe tener un ángulo de 75 grados entre el suelo y la escalera cuando esté
en uso.
• No permita que sus hijos utilicen la escalera ni los deje solos en la tienda sin ninguna
atención porque es posible una caida.
• Al contraerse, sujete la varilla de la escalera con una mano y pulse los interruptores
izquierdo y derecho de los travesaños inferiores. Pliegue la escalera desde abajo hacia
arriba secuencial y lentamente. Precaución para evitar lesiones en las manos.
• Para extender la escalera, hay que tirar de los cartuchos de abajo hacia arriba de
forma secuencial y lenta.
• Trate de usar la escalera en el suelo nivelado y poner la escalera en primer lugar, a
continuación, extender su altura que desee.
• La escalera sólo puede ser utilizada por una persona y soporta un máximo de 150 kg.
No coloque objetos demasiado pesados en la escalera para no dañarla.

Rev.1
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COMO USAR 

• 1 . Peças e ferramentas anexadas

Placa de fixação moldada (4pcs) 

Estaca(2pcs) Chave inglesa 
 (2 peças) --

2. Diagrama de instalação

Parafuso, cabeça 

hexagonal (8pcs) 

fixo 

Parafuso de 
travamento do 

calço (2 
unidades) 

Porca de 
travamento 
automático 

Conector de 
escada (2 peças) 

Parafuso 
longo (8 

unidades) 

2. Diagrama de instalação

A imagem a seguir é o diagrama da estrutura da cama no rack de teto. Observe que é

necessário obter um rack de teto adequado e qualificado e instalá-lo no teto do

carro antes de instalar a barraca.

Observação: abaixo de 2 tipos de rack de teto recomendados 

A: Fixar os racks de teto transversais diretamente 
nos racks de teto longitudinais do carro. 

B: Fixação dos bagageiros de teto 
transversais na parte superior do carro 

C. Fixação dos bagageiros de teto transversais
na estrutura da porta.
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Etapas de instalação 

• 3. Trilho deslizante

1. Encontre o adesivo "QC
pass" no painel alveolar
dentro da tenda e, primeiro,
arranque o adesivo.

3. O orifício do parafuso no trilho está
alinhado com o orifício do parafuso na placa
inferior da barraca. A porca desliza para
dentro do trilho de ambos os lados até o
orifício do parafuso, e o parafuso é conectado
à porca pelo orifício do parafuso do trilho.

2. Escada

1. Alinhe o conector da escada com os
orifícios dos parafusos na placa da cama.

3. Use o parafuso com calço de travamento para
conectar os conectores da escada e a escada.

2. use um parafuso longo
para passar pelo orifício
do parafuso sob o adesivo.

4. Aperte o parafuso com
uma chave inglesa.

2. O parafuso longo passa pelo orifício do
parafuso sob a placa da cama e prende as

porcas com firmeza. 

4. Gire a porca com firmeza.
11



Tenda com cobertura de PVC 

1. Coloque a placa da cama da barraca
para cima e conecte a fita com a placa

da cama, como mostra a figura. 

3. A fita na tampa passa pelas
ranhuras no elo da cama.

4. Tenda

1) Verifique se há racks
longitudinais no teto do carro 
e se a distância entre o rack 
e o teto do carro é superior 
a 3 cm. Caso contrário, será 

necessário adquirir um conjunto 
de rack de teto adequado

3) Ajuste a barraca na posição
apropriada no teto do carro. (Lembre-
se de verificar se a porta do porta-
malas pode ser aberta)

2. Passe a fita pelo slot.

4. Por fim, cubra a barraca com
uma capa de PVC e feche o

zíper. A barraca com a 
cobertura de PVC está pronta.

2) De acordo com a direção
e o tamanho do bagageiro do

teto. Solte os parafusos e 
ajuste a direção e a distância 

dos dois tubos de conexão, 
aperte os parafusos e, em 

seguida, coloque a barraca no 
teto do carro. 

4) Deslize todos os parafusos com
o deslizamento fixado para a posição

apropriada no tubo de conexão.
Observe que, quando a distância 

entre o rack de teto e o teto 
do carro for inferior a 4 cm, os 

parafusos curtos serão usados em 
vez dos parafusos longos. 
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5) Coloque o plástico preto no meio do rack e da
fixação em forma de U e fixe os parafusos com
deslizamento na placa de fixação em forma de U e,
em seguida, aperte a porca de travamento
automático de plástico com as mãos.

4. Operação e manutenção

Método de desalinhamento 
1) Desamarre a cinta

2) Segure firmemente as rodadas mais baixas da escada e, em seguida,
puxe-a para fora. Mais detalhes podem ser consultados a seguir.

3) Lembre-se de ajustar a escada em uma altura adequada. A escada
deve estar em um ângulo de 75 graus durante o uso. Em seguida,
instale as palas das portas e janelas. E você pode começar a aproveitar
sua barraca.

Método de dobragem: 
4) Certifique-se de abrir o zíper da malha e manter as janelas abertas e nada
dentro da barraca antes de dormir.

5) Pressione e mantenha pressionado o botão na parte inferior da escada
para que você possa inclinar a escada para cima.
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Atenção 
Sobre a barraca: 
■ Mantenha todas as janelas da barraca abertas quando estiver fechando a
barraca.
■ Certifique-se de que não haja nada na barraca antes de dobrá-la, como saco de dormir,
travesseiro etc.
■ Não coloque nada na parte superior da barraca quando ela estiver instalada na
capota do carro, independentemente de ela estar sendo usada ou não.
■ E� melhor usar um pano úmido para limpar as barracas.
■ Verifique duas vezes se todas as porcas estão apertadas, especialmente
as porcas de conexão da barraca e do bagageiro de teto, antes de dirigir.
■ Não faça exercıćios extenuantes dentro da barraca.
■ Não mantenha a tampa da barraca aberta enquanto estiver dirigindo.
■ Garanta a segurança elétrica quando estiver na barraca para evitar incêndios e
choques elétricos

• É aconselhável não usar a barraca em caso de vento forte.
Sobre a escada: 
• Verifique a escada antes de usar a barraca. Se houver algum problema, pare de usá-la e
entre em contato conosco na primeira vez.
• Coloque a escada em um terreno plano. Não a deixe apoiada em uma perna só. Se houver
gelo e neve no chão, mude o local de acampamento ou varra.
• É melhor ficar de frente para a escada ao subir e descer e segurar firmemente a escada. E
tenha sempre cuidado ao usar a escada. Não é permitido pular da escada.
• Não puxe a travessa superior diretamente, a menos que a escada esteja totalmente
estendida. Não pressione nenhum interruptor de contrato durante o uso para evitar
ferimentos.
• Não coloque objetos corrosivos na escada, pois a escada é de alumínio e pode ser
facilmente danificada.
• Certifique-se de que a escada esteja limpa para evitar escorregões.
• A escada deve ter um ângulo de 75 graus entre o piso e a escada quando estiver em uso.
• Não permita que seus filhos usem a escada nem os deixe sozinhos na barraca sem
nenhuma atenção, para evitar ferimentos e quedas.
• Ao contrair, segure a haste da escada com uma mão e pressione os botões esquerdo e
direito das travessas mais baixas. Dobre a escada de baixo para cima de forma sequencial e
lenta. Cuidado para evitar ferimentos nas mãos!
• Você precisa puxar as rodadas de baixo para cima sequencialmente e lentamente para
estender a escada.
• Tente usar a escada em um terreno nivelado e coloque a escada primeiro e, em seguida,
estenda a altura que desejar.
• A escada permite o uso por apenas uma pessoa e suporta, no máximo, 150 kg. Não
coloque objetos muito pesados na escada para não danificá-la.

Rev.1
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HOW TO USE 

• 1 . Attached parts and tools

Shaped fixing plate(4pcs) 

Stake(2pcs) Wrench(2PCS) 
--

2. Installation diagram

2.lnstallation diagram

Bolt, hexagon 
head (8pcs) 

 pfixed 

Locking shim 

screw(2pcs) 

self-locking 

nut 

Ladder connector 

(2pcs) 

Long screw 

(8pcs) 

The following picture is the diagram of bed frame on the roof rack.
Please be noted that you need to get of suitable and qualified roof rack and

installit on the car roof befo re installing the ten t. 

Note: below 2 types of roof rack recommended 

A: Fixing the transverse roof racks directly on the 
lengthways roof racks of the car. 

B: Fixing the transverse roof racks on the 
gro ove of the car 

C.Fixing the transverse roof racks on the door frame. 
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lnstall steps 

• 3. Sliding Rail

1.Find the sticker "QC pass" 
on the honeycomb panel 
inside the tent, tear off the 
sticker firstly. 

3. The screw hole on the track is aligned
with the screw hole on the tent bottom
plate. The nut slides into the track from
both sides to the screw hole, and the screw
is connected with the nut through the 
track screw hole.

2.Ladder

1. Align the ladder connector
with screw holes on the bed plate. 

3. Use Locking shim screw to connect
the ladder connectors and the ladder.

2.Use a long screw to pass 
through the screw hole 
under the sticker. 

4.Tighten the screw with a wrench.

2. The long screw passes through
the screw hole under the bed plate

and fasten the nuts tightly. 

4. Turns the nut tightly.
16



Tent PVC cover 

1. Place the tent bed plate up 
and make the tape connect with 

the bed plateas the picture shows. 

3. The tape in the cover pass through
the slots at the bedstead link. 

4.Tent

1) Please check the car if
there are lengthways roof racks 

on your car roof and 
the distance between the rack 
and the car roof is more than 

3cm. Otherwise, you need to get 
a set of suitable roof rack and 

3) Adjust the tent to the appropriate
position on the car roof. (Remember
to make sure the trunk door can be 

opened) 

2. Put the tape through the slot.

4. Finally, Cover the tent with a
PVC cover and zip up. The tent
with the PVC cover is finished.

2) According to the direction
and size of the roof rack.,loosen 

the screws and adjust the 
direction and distan ce of the 

two connecting-tubes, tighten 
the screws, then put the tent 

onto the car roof. 

4) Slide the all bolts with
slip fixed to appropriate position 

on the connecting tube. 
Please be noted, when the distance 
between roof rack and car roof is 
less than 4cm, the short bolts will 
be used instead of the long bolts. 17



5) Put the black plastic in the middle of rack and 
U-shaped fixing and make the bolts with slip fixed
on the U-shaped fixing plate, then tighten the plastic
self-locking nut by handsPlease be noted total 4 pes 
U-shaped fixing plates should be fixed on 4 sides
respectively

4.0peration & Maintenance 
Unfalding method 

l)Untie the webbing

2) Hold firmly the lowest rounds of the ladder, and then pull out of the
ladder. More details can be referred as fallows.

3) Remember to adjust the ladder to a suitable height. The ladder
must be atan angle of 75 degrees when using. Then install the pales
of doors and windows. And you can start to enjoy your tent.

Folding method: 
4)Make sure to unzip the mesh and keep the windows open and 
nothing inside the tent befare falding. 

5)Press and hold the button on the bottom of the ladder so that 
you can fald the ladder up. 

18



Attention 

About the tent: 
■ Keep ali tent windows open when closing the tent.
■ Make sure nothing in the tent before folding, Such as sleeping bag,
pillow, etc
■ Don't put anything onto the top of the tent when the tent is installed
on car top nomatter whether the tent is used or not.
■ It's better to use the damp cloth to clean the tents.
■ Please check twice if ali the nuts are tightened especially the nuts of
connecting the tentand the roof rack befo re driving.
■ Don't do strenuous exercise inside the tent.
■ Don't keep the cover of the tent open during driving.
■ Ensure the electrical safety when in the tent to prevent fire and

Electric shock
• lt's advisable not to use the tent when meeting the strong wind.
About the ladder: 
• Check the ladder firstly befo re using the tent, if there is anything
wrong ,please stopusing it and contact us the first time.
• Put the ladder on flat ground. Do not let it stand on one leg. If there
are ice and snow onthe ground,please change the campsite or sweep up.
• lt's better to face the ladder while climbing up and down and hold
firmly the ladder. Andbe careful always when using the ladder. Jumping
from ladder is not allowed.
• Do not pull out the top crosspiece directly unless the ladder is fully
extended. Do notpress any contract switches when using to avoid injury.
• Do not put the corrosive objects on the ladder because the ladder is 
aluminum andeasily damaged.
• Make sure the ladder is clean to prevent from slipping down.
• The ladder must be atan angle of 75 degrees between the floor and
ladder when in use.
• Don't allow your children to use the ladder or leave them alone in the
tent without anyattention in case of injury and fall.
• When contracting, grasp the ladder rod by one hand, and press the
left and rightswitches of the lowest crosspieces. Do fold the ladder from

down to top sequentially andslowly. Caution to avoid hands injuries!
• You need to pull out rounds from bottom to up sequentially and
slowly to extend theladder.
• Try to use the ladder on the level ground and put the ladder firstly,
then extend itsheight you want.
• The ladder only permits one person to use and it support at most
max 150KG. Don'tput too heavy objects on the ladder in case of
damaging it.

Rev.1
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